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Stellen Sie sicher,
dass alle Zubehörteile
sicher und fest auf
dem Grill platziert
sind, um ein
Umkippen oder
Verrutschen zu
vermeiden, das zu
Verletzungen führen
könnte.

Make sure all
accessories are
placed safely and
securely on the grill to
avoid tipping or
slipping, which could
cause injury.

Assurez-vous que
tous les accessoires
sont solidement et
fermement placés sur
le gril pour éviter tout
basculement ou
glissement pouvant
entraîner des
blessures.

Assicurarsi che tutti gli
accessori siano
posizionati
saldamente e
saldamente sulla
griglia per evitare che
si ribaltino o scivolino
e potrebbero causare
lesioni.

Zorg ervoor dat alle
accessoires veilig en
stevig op de grill zijn
geplaatst om kantelen
of uitglijden te
voorkomen, wat tot
letsel kan leiden.

Asegúrese de que
todos los accesorios
estén colocados de
forma segura y firme
en la parrilla para
evitar que se vuelque
o resbale y pueda
provocar lesiones.

Ujistěte se, že je
veškeré příslušenství
bezpečně a pevně
umístěno na grilu,
abyste zabránili
převrácení nebo
uklouznutí, které by
mohlo způsobit
zranění.

Provjerite jesu li svi
dodaci sigurno i čvrsto
postavljeni na roštilj
kako biste spriječili
prevrtanje ili klizanje
koje bi moglo
rezultirati ozljedama.

Provjerite jesu li svi
dodaci sigurno i čvrsto
postavljeni na roštilj
kako biste spriječili
prevrtanje ili klizanje
koje bi moglo
rezultirati ozljedama.

Győződjön meg arról,
hogy minden tartozék
biztonságosan és
szilárdan van a grillen,
hogy elkerülje a
felborulást vagy
elcsúszást, ami
sérülést okozhat.

Lagern Sie das
Grillzubehör an einem
trockenen Ort und
schützen Sie es vor
Feuchtigkeit, um
Rostbildung und
Korrosion zu
verhindern.

Store the grill
accessories in a dry
place and protect
them from moisture to
prevent rust and
corrosion.

Rangez les
accessoires du gril
dans un endroit sec et
protégez-les de
l'humidité pour éviter
la rouille et la
corrosion.

Conservare gli
accessori della griglia
in un luogo asciutto e
proteggerli dall'umidità
per prevenire ruggine
e corrosione.

Bewaar de
grillaccessoires op
een droge plaats en
bescherm ze tegen
vocht om roest en
corrosie te
voorkomen.

Guarde los accesorios
de la parrilla en un
lugar seco y
protéjalos de la
humedad para evitar
la oxidación y la
corrosión.

Příslušenství grilu
skladujte na suchém
místě a chraňte je
před vlhkostí, aby
nedošlo k rezivění a
korozi.

Dodatke za roštilj
čuvajte na suhom
mjestu i zaštitite ih od
vlage kako biste
spriječili hrđanje i
koroziju.

Dodatke za roštilj
čuvajte na suhom
mjestu i zaštitite ih od
vlage kako biste
spriječili hrđanje i
koroziju.

A grilltartozékokat
száraz helyen tárolja,
és óvja őket a
nedvességtől, hogy
megelőzze a
rozsdásodást és a
korróziót.

Halten Sie
entflammbare
Materialien vom
Grillzubehör fern, um
Brandgefahr zu
vermeiden.

Keep flammable
materials away from
grill accessories to
avoid fire hazard.

Gardez les matériaux
inflammables à l'écart
des accessoires du
gril pour éviter tout
risque d'incendie.

Tenere i materiali
infiammabili lontano
dagli accessori del
barbecue per evitare il
rischio di incendio.

Houd brandbare
materialen uit de buurt
van grillaccessoires
om brandgevaar te
voorkomen.

Mantenga los
materiales inflamables
alejados de los
accesorios de la
parrilla para evitar el
riesgo de incendio.

Udržujte hořlavé
materiály v
dostatečné
vzdálenosti od
příslušenství grilu,
abyste předešli riziku
požáru.

Držite zapaljive
materijale dalje od
pribora za roštilj kako
biste izbjegli rizik od
požara.

Držite zapaljive
materijale dalje od
pribora za roštilj kako
biste izbjegli rizik od
požara.

A tűzveszély
elkerülése érdekében
tartsa távol a
gyúlékony anyagokat
a grill tartozékoktól.

Lagern Sie das
Kaminbesteck an
einem sicheren Ort,
fern von brennbaren
Materialien und
außerhalb der
Reichweite von
Kindern.

Store the fireplace
tools in a safe place,
away from flammable
materials and out of
the reach of children.

Rangez les outils du
foyer dans un endroit
sûr, loin des
matériaux
inflammables et hors
de portée des enfants.

Conservare gli utensili
per caminetto in un
luogo sicuro, lontano
da materiali
infiammabili e fuori
dalla portata dei
bambini.

Bewaar het
haardgereedschap op
een veilige plaats, uit
de buurt van
brandbare materialen
en buiten het bereik
van kinderen.

Guarde las
herramientas para
chimenea en un lugar
seguro, lejos de
materiales inflamables
y fuera del alcance de
los niños.

Krbové nářadí
skladujte na
bezpečném místě,
mimo dosah
hořlavých materiálů a
mimo dosah dětí.

Alat za kamin čuvajte
na sigurnom mjestu,
daleko od zapaljivih
materijala i izvan
dohvata djece.

Alat za kamin čuvajte
na sigurnom mjestu,
daleko od zapaljivih
materijala i izvan
dohvata djece.

A kandalló
szerszámait
biztonságos helyen,
gyúlékony anyagoktól
távol és gyermekektől
elzárva tárolja.

Verwenden Sie das
Kaminbesteck nicht in
der Nähe von offenen
Flammen oder
anderen Hitzequellen
außerhalb des
Kamins, um das
Risiko eines Brandes
zu minimieren.

To minimize the risk
of fire, do not use the
fireplace tools near
open flames or other
heat sources outside
the fireplace.

Pour minimiser le
risque d'incendie,
n'utilisez pas les outils
du foyer à proximité
de flammes nues ou
d'autres sources de
chaleur à l'extérieur
du foyer.

Per ridurre al minimo
il rischio di incendio,
non utilizzare gli
utensili per caminetto
vicino a fiamme libere
o altre fonti di calore
esterne al caminetto.

Om het risico op
brand te
minimaliseren, mag u
het
haardgereedschap
niet in de buurt van
open vuur of andere
warmtebronnen buiten
de haard gebruiken.

Para minimizar el
riesgo de incendio, no
utilice las
herramientas para
chimenea cerca de
llamas abiertas u
otras fuentes de calor
fuera de la chimenea.

Abyste minimalizovali
riziko požáru,
nepoužívejte krbové
nářadí v blízkosti
otevřeného ohně
nebo jiných zdrojů
tepla mimo krb.

Kako biste smanjili
rizik od požara,
nemojte koristiti alate
za kamin u blizini
otvorenog plamena ili
drugih izvora topline
izvan kamina.

Kako biste smanjili
rizik od požara,
nemojte koristiti alate
za kamin u blizini
otvorenog plamena ili
drugih izvora topline
izvan kamina.

A tűzveszély
minimalizálása
érdekében ne
használja a kandalló
szerszámait nyílt láng
vagy más hőforrás
közelében a kandallón
kívül.

Hersteller/Manufacturer/Fabricant/Fabricanti/Fabrikanten/Fabricantes/Výrobci/ Proizvođači/Proizvajalci
BAHAG AG

Gutenbergstrasse 21, 68167 Mannheim
service@bauhaus.info


